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|. THE VARIETY OF INTERPRETATIONS OF QUESTIONS
OF COMMUNICATIVE BEHAVIOR
IN THE SOCIAL AND HUMAN SCIENCES

—_—

K BOITPOCY Ob OCHOBHBIX IUHI'BUCTUYECKUX CPEIACTBAX
CO3JAHUA PEYEBOI'O IOPTPETA
(na maTepuaJge xypoxecrseHHOro puiabma «The King’s Speech»)

E.T. Byabiruna Kanouoam ¢gunonocuueckux nayx, ooyenm,
E. 10. ATpomenko mazucmpanm,
Qunuan Ceseprozo Apkmuuecko2o

¢edepanvroco ynusepcumema,

2. Cesepodsunck,

Apxaneenvcxas obaacms, Poccus

Summary. This article observes the fictional film «The King's Speech» in order to character-
ise the speech of the king George VI, identify used speech tactics.
Keywords: speech portrait; fictional film, speech tactics.

[Ipeamerom paccMOTpeHUs TaHHON pabOTHI ABJISIIOTCS] pEUEBbIE CPEACTBA,
C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX CO3/Ia€TCSI PEUYCBOM MOPTPET repiiora KUHOKapTHHBI « The
King's Speech». B aroif cBs3u cunTaeM HEOOXOIUMBIM OOPATUTHCS K TaKMM
MOHSTUSAM, KaK «PEUeBO MOPTPET» M «peueBas xapakrepuctuka». OaHoil u3
XapaKTEPUCTUK MOHATHUSL «peueso20 nopmpemay SBISIETCS BbICOKAs CTENEHb €ro
yHoTpeOJIeHHsI B COBPEMEHHOW MCCIIEI0BATENbCKOM JIUTEpAType, CIAEAYET aK-
[IEHTUPOBATh BHUMAHUE HA TOM, YTO MPHU 3TOM OHO 3a4acTyro He nuddepeHiu-
PYETCsl CO CMEXHBIMU TOHSATUSIMU. B CBSI3M ¢ 9TUM BO3HHMKAET HEOOXOJIUMOCTh
JaTh ONPENEIICHUE KIOUYEBOMY ITOHSTHIO.

bnaronapss nuarsucty M. B. IlaHOBY, MOCBSATHUBIIIEMY CBOM TPYJbl HU3Y-
YeHUI0 (DOHETHUECKUX MOPTPETOB psA/ia MOJUTHUECKUX JIeSITeNIeH, mucaTeneu,
yuenblx XVIII-XX BB., peueBoe MOPTPETUPOBAHUE POJUIOCH KaK COLMOJIMHTI-
BUCTHUYECKOE HCCIeNOBaHME. Maes paccMOTpeHuss pedyeBOro moprepa vepes
CBSI3b SI3BIKA C COIMAIBHBIMU YCIOBHSIMH ObLTAa Jajee pa3BUTa M3BECTHBHIMU
munrBuctamu, Takumu kak T. I'. Bunokyp, E. A. 3emckas, T. U. Epodeena,
M. B. Kuraiiroponckas, H. H. PozanoBa, T. M. HukonaeBa u kak pe3ynbrar,
BBUIWJIACH B LIE€JIO€ HAIPABJIECHUE COLUOJIMHIBUCTHUYECKOrO IOPTPETUPOBAHUS.
KitoueBbIM BBIBOJIOM SIBUJIOCH TO, YTO P€4b OTACIbHOW JIMYHOCTH B OOJbIIEH
WJIA MEHBIIEN CTETIEHU COJIEPKUT TUIIMYHBIE YEPTHI ONPEAECIEHHON COUUAIBHON
kareropuu. T. M. HukonaeBa BBella IOHATHE peueso2o nopmpema Kak «aua-
THOCTUPYIOIIETO TMSATHA» — Cloco0a BbIOOpA, COLMAIIBHO MapKUPOBAHHOTO, U
yIOTPEOJICHHsI S3BIKOBBIX CPEACTB M OCOOCHHOCTH peueBOro momeacHus. JlaH-
Hy10 uuewo nogaepxan ucciaeaonarens JI. I1. Kpsicun. OT60p «auarnoctupyro-
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X MSATEH» IMPU TaKOM NOAXOAE MOMOTAET CO3JaTh KOJJIEKTUBHBIA pEYEBOM
noptper. Onopa npu 3TOM MPOUCXOJIUT HA JBA Kjlacca XapaKTEpUCTHUK: 1) oco-
OCHHOCTH B PEUYEBOM IIOBEJECHUU U 2) OCOOEHHOCTH B HabOpe S3bIKOBBIX
CPENCTB.

Peueson nopmpem paccmarpusaercs FO. H. KapaynoBeiM kak «aipen-
CTaBJICHUE B PEUYM MHOI'OKOMIIOHEHTHOI'O U MHOT'OCJIOMHOI0 Ha0Opa S3bIKOBBIX
CIOCOOHOCTEM, yMEHUN, TOTOBHOCTEH K OCYIIECTBICHUIO PEUYEBBIX MOCTYIKOB
Pa3HOM CTENEHM CIOKHOCTH». CXO0XKYI0 TOUKY 3PEHUSI OTPaKaloT B CBOUX HC-
CJIEIOBATENbCKUX TPYJaX MHOTHME JIMHTBUCTBI, HAllpUMEp, MOHATUE «peyesou
nopmpem» KaK «COBOKYITHOCTb SI3BIKOBBIX U PEYEBBIX XapAKTEPUCTUK KOMMY-
HUKATUBHOW JINYHOCTHU WJINA ONPEAEIEHHOIO COLIMYMAa B OTAEIbHO B3STHIN MEPU-
on cymecrBoBanusa» omnpenenser T. I1I. Tapacenko; M. B. Kuraiiropoackasa u
H. H. Po3anoBa xapakTepu3yloT e2o Kak «()yHKIHOHAIbHYIO MOJENb SI3bIKOBOM
JUYHOCTU.

Hcxons u3 BBIIEU3I0KEHHOIO, Mbl IIPUXOJAUM K BBIBOAY, YTO PEYEBOU
NOPTPET B COBPEMEHHOW JIMHIBUCTHKE 3a4aCTYH0 TOJKYETCS MOCPEICTBOM Iie-
Jel U 3a7a4 MCCIe0BaHus, HEM3MEHHBIM 00BEKTOM HAOIIOICHUS TIPU PEUYEBOM
NOPTPETUPOBAHUM OCTAETCS A3BIKOBAS JINYHOCTh. «Peuesou nopmpem» B KPyry
CMEXHBIX MOHSATUNA TPAKTYETCAd KaK CIOCOO0 KOMIUIEKCHOTO M3Y4Y€HUS WHIIUBU-
JyaJIbHOM WJIN KOJUIEKTUBHOM S3bIKOBOM JIMYHOCTH.

B nanHO# cTaThe MBI PACCMOTPUM HEKOTOPBIE ACIIEKTHI CO3JaHUsl PEYEBO-
ro MOpTpeTa reprora, Takue Kak 0COOEHHOCTH €ro PeUeBOro MOBEICHUS U JIMHT -
BOKYJIbTYPOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH.

B kadecTBe MCTOYHHMKA A3BIKOBOIO MaTepuana Uil IPOBEAECHUS UCCIENO0-
BaHMs OBLT BEIOpaH XyaoxkecTBeHHBIH huinbM «The King's Speechy, Boimieimii
B orpannueHHbIi npokat CIIIA 26 Hoa0ps 2010 roga B 4eThIpéX KMHOTEATpaX,
BITOCJIC/ICTBHH TIEPEIICAITNN B MIUPOKUI MpOKaT. Takum 0O0pa3oM, MBI BHIUM
IIMPOKUI YPOBEHb MOMYJIIPHOCTH KapTHHBI, KJIFOUEBOU UAEEH KOTOPOU SIBIIAET-
cs u3baBienue kopoisia BenukoOputanuu 'eopra VI ot 3aukanust mpu NomMouu
noronena Jlaiionena Jlora. 3ToT BRIOOp CBSI3aH ¢ MHTEPECOM K XYI0KECTBEH-
HbIM (PUJIbMaM KaK K KICTOYHUKY ayTEHTUYHOW aHTJIMHCKON peuH, ee MHTepIpe-
Tanuu B kuHemaTtorpade. JlaHHbIl GuibM MUPOKO u3BecTeH B BemukoOpura-
HUUM, UMEET MOJOKUTEIbHBIE OT3bIBbl KMHOKPUTHUKOB, YAOCTOMJICS OJI00pEHHUS
KoposeBbl BennkoOpurannu EnuszaBersl I, koTOpas BBICOKO OLEHWIA KUHOU-
CTOPHIO O KU3HU CBOErO OTILA. B 1aHHOM HCCIIEIOBAHUM MBI I10JIaraeM, 4To Xy-
JI0’KECTBEHHAs! JTUTEpaTypa SBJIAETCS MEeHee NPUOIMKEHHON K peajbHON KU3HU
JUYHOCTH, YeM XYJ0’KeCTBEHHBbIE (MIbMBI. [IepeHsITh TOHKOCTH fA3BIKa U OCO-
OCHHOCTU pEeYM, aKIIeHT, JIEKCHUKY U IMpoyee, TO €CTh peajbHO CYIIECTBYIOIIUE
O00OBEKTHBHBIE PEUEBBIE XaPAKTEPUCTUKH U PEUEBOE MOBEICHHUE IepOsi BO3SMOXKHO
JUIIb C TTIOMOILBIO AKTEPCKOM UTPHI U ayAMOBU3YaIbHOIO psiga. UMEHHO 1o3TO-
MYy MOYKHO YTBEPKJ1aTh, YTO JAHHBI UCTOYHUK B KaUECTBE SI3bIKOBOIO MaTEPH-
aja JuId aHaly3a peyeBOro IOPTPETa TJIABHOI'O I'eposi MPEIIaraeT MHOXKECTBO
AyTEHTUYHBIX aHTVIMICKUX JAUAJIOrOB U MOHOJIOIOB, TEM CaMbIM J1aBasi HaM BO3-
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MO>XHOCTh TPOAHAIU3UPOBATh CHEUU(UKY CO3[aHUSI PEUuEBOro MOPTpPETa Kak
HEOTHEMJIEMOT'0 3JIEMEHTa OPUTAHCKON JIMHTBOKYJIBTYPHI.

B pamkax uccnenoBanust OblUIN MPOAHAIU3UPOBAHBI BBISIBIICHHBIE IO XOAY
IPOCMOTpPa ayTEHTHYHOr0 XyHaoKecTBeHHOro ¢uabma «The King's Speechy
JIMAJIOTH U MOHOJIOTH, B KOTOPBIX MPUCYTCTBYIOT PEUEBBIE €AUHULIbI, XapaKTe-
pHU3yIOIIMe pedeBoi mopTpeT repuora (Oyaymiero kopoiis). K peueBbiM ocoOeH-
HOCTSIM €MHUI] €Y T'epLora OTHOCATCS MOJAJIIBHOCTh PEUH, HAJTMUHE aJipecaTa
BbICKa3bIBaHMs (0oOpalieHue K Hapojy), Ipu3bIB K aedcTBuio. ['epuor, siBisito-
IIUICS TpeICTaBUTEIEM KOPOJIEBCKOM CeMbH, IPEACTaBisieT co0oit 0opa3 Bep-
HIMHBI apUCcTOKpaTUU. CyIIHOCTh apUCTOKPATUYECKOT0 NMPUHIMIIA 3aKJIF0YAETCS
B TOM, YTO T'OCIIOJICTBO JODKHO NMpHUHAANEKATh JydiuM moasMm. Kpome storo,
KOPOJIEBCKAsl CEMbsI BCETJJa CUMTAIACH 3TAJIOHOM TPaJULMi, BOCIIMTaHUsA, 00pa-
30BaHUsl U KYyJIbTYpbl. B HEMHOTIOYMCIEHHBIX HCCIIEIOBAHUAX, MOCBSILIEHHBIX
U3YYEHHUIO PEUEBBIX OCOOCHHOCTEH MpEeACTaBUTENCH BBICIINX KiaccoB Bemuko-
opuranuun (T. A. Usymkunou, FO. O. KBapToBuHOI1) aHanu3 peyr MOHAPXOB
OCYIIECTBIISIETCS] TOCPEACTBOM OOpaIIeHHsI K OCHOBHBIM XapaKTEPUCTUKAM peuu
AHIVIMMCKON apucToKpartuu. llepen Hamm mpencraroT cleqyrolue XapaKTepu-
CTUKU PEYU apUCTOKPATOB: 1) OOMIIME OIEHOYHBIX MpUJIaraTelibHbIX; 2) HaJIH-
yye aOCTPaKTHBIX CYIIECTBUTENBbHBIX; 3) pacnpoCTPaHEHHOCTh OCOObIX (hopM
oOpateHuii k co0eceTHUKY; 4) HATUYue PyrareabCTB, HE XapaKTEPHBIX I pe-
YU apUCTOKPATOB; 5) 3aHUKEHHOW WJIM 3aBBINICHHON pEakIMy Ha CUTYallUiO B
BU/IE HEJIOOLEHKH U MTEPEOLICHKH; 6) BEPTUKAIBHBIN KOHTEKCT.

AHanu3 (pakTUYeCKOro MaTepuaa mo3BOJIW BbIACIUTh HECKOJIBKO TPy
TaKMX XapaKTEPUCTHUK PEUYH TepLora.

«Peuesoti nopmpemy repriora xapakTepu3ylOT psii 0COOCHHOCTEH, Tpo-
JUKTOBAHHBIX MOCTABJICHHBIMU UM KOMMYHUKATHUBHBIMU LiefaMu. J[J1s ux 1o-
CTIDKEHUS Teplor MpHOeraer K CIeIyIOIMUM TaKTUKaM: TaKTUKa OTOXIECTBIIE-
HUSl, TAKTUKA COJUAApU3allii, aruTallMOHHON CTpATEruu U TaKTUKE YOEKICHHUS.

Tak, B mpemtoxxenun For the second time in the lives of most of us, we are
at war... peanusyercsi TakTUKa OTOXIECTBIICHHS, T.€. UCIIOJIb30BAaHUE JTUYHOIO
MECTOMMEHUSI B | JI. MH. 4. MO3BOJISIET T'epUOrY OTOXAECTBUTH CEOsl CO BCEM
HacerneHueM BenukoOpuranum.

TakTuka conuaapu3aum peannsyercs B npeaioxenusx Tuma As if | were
able to cross your threshold and speak to you myself... JlanHoe BbiCKa3bIBaHHE
JIEMOHCTPUPYET, YTO TOTOBHOCTH IepIiora OOPaTUTHCS K KaXKIOMY TpaxIaHUHY
JIMYHO OPUEHTHPOBAHA HA €IMHCTBO AyXa.

C uenbio monydeHus: OONbIICH MOAIEPKKUA CO CTOPOHBI HACENEeHUsl rep-
Hor npuleraeT K aruTallMOHHOM CTpaTeruu U TakTuke yOexzaeHus. B
yactHOCTH, B mpeanoxennn For the sake of all that we ourselves hold dear, it is
unthinkable that we should refuse to meet the challenge... peanusyercs Taktu-
Ka CKPBITOrO MpU3bIBA.

UYro kacaercss 0COOEHHOCTEN MCIIOIB3YEMON replioroM JIEKCUKH, TO OTMe-
THUM CJIEIYIOLIIEE:
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Peub repiiora n3o0uyeT OIEHOUYHBIMH MpUJIaraTeIbHBIMU, B UCTIOJIb3Ye-
MBIX UM OIICHOYHBIX PEIUTMKAX IMUPOKO YIOTPEOSIOTCS MpujlarareabHbie great,
excellent, perfect, gorgeous, wonderful, brilliant, superb, fantastic, fabulous,
marvelous, divine, ravishing, stunning. Peusr koposis Tak e H300MIyeT OICHOY-
HBIMHU IPUJIAraTeabHbIMU.

...the King, the following gracious message... — ... Kopoas, credyowee mu-
JloOCmugoe nocianue. ..

B ngaHHOM OTpBIBKE TMPUCYTCTBYET OLEHOYHOE IPWIATATEIbHOE
«gracious», KOTopoe XapaKTepu3yeT repliora Kak MHJIOCTHBOTO W CHHUCXOJH-
TEJIbHOIO0 MOHApXaA.

We have tried to find a peaceful way out of the differences. — Mwi noima-
JIUCH HAUMU MUPHBIU 8bIX0O0 U3 PA3HONIACUIL.

OueBHUIIHO, 4YTO TEepUOr MBITAETCS MPOSBUTH CHUCXOAUTENBHOCTh U
OTpaBNaTh OBUIBIC «TPEXM» AHTJIMYAH, KOTOPBhIC MPUHUMAIU aKTUBHOE, B TOM
YHCJIE BOOPYKEHHOE YJaCTHE B BOCHHOM KOH(JIUKTE.

B wuccinenyemoil HaMM KHHOJIEHTE MOXXHO MPOCIEAUTHh HCIOJIb30BAHUE
KOpOJIEM OOJIBIIIOTO YHC/Ia a0CTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIHHBIX, KOTOPHIE HUCIIONh-
3YIOTCS IS IIepeIadyy SMOLMN, YYBCTB, COCTOSIHUM, MOPAJIU U IIP., YTO SABJISIETCS
OJIHOM U3 TJIABHBIX XapaKTEPUCTUK PEUYU aPUCTOKPATOB.

Timing isn’t my strong suit. [Inanuposanue — He MOsl CUIbHASL CMOPOHA.

B nanHOM BBICKa3bIBAaHUU TEPIIOT MOMYEPKUBAET CBOIO CIabyI0 CTOPOHY,
TEM CAMBIM 3aHMMAETCS CAMOAHAJIN30M B XOJ€ TOATOTOBKY aruTallMOHHOW PEYH.

B peun nepconaxa ['eopra VI ormeuaercs Hanuuue pyrareibHbIX CIOB U
BBIPQ)XEHUM, XapaKTEPHBIX I pedyr apucTtokpatnu KoHna XIX — magama XX
BB. B X01€ nNpoBEEHHOr0 aHajin3a Mbl BUJUM, YTO PEUEBBIE CPEICTBA, UCTIOJIb-
3yeMbI€ TEPIIOrOM, HE MMEIOT 3MOILMOHAJIBLHOW HAarpy3KH, a SIBIIAIOTCS CPEJl-
CTBOM BBIPAXKEHHUS CBOMX 3MOLMM Uit jJoroneaa Jlaonena Jlora. Peus repuora
H300MJIyeT BCE BO3MOXKHBIMU (hOpMaMy YIIOMUHAHUS YepTa, 3TO MOXKHO OOBsC-
HUTh TEM, 4YTO JIMIb TpuOeras K OpaHHBIM BBICKA3bIBAHUSM €MY Y/IaBajoCh
CIPABJISITHCS C Y)KACHBIM 1€(PEKTOM peuu, 3auKaHUEM.

Because | bloody well stammer! — ITomomy umo 5, wepm 6o3omu, 3auxaiocs!

Lying bastard — Jlcuswiii mep3asey.

[ToMUMO CHHTAaKCHMYECKMX U HECJIOBECHBIX CIIOCOOOB BBIPAKEHUS, HAUOO-
Jiee pacrnpoCTPaHEHHBIM CIIOCOOOM BBIPAXKEHUS HETOOLICHKH SIBJISIIOTCS JIEKCU-
YECKHEe CpEeCTBAa — JBOMHOE OTPHUIIAHME, pPa3roBOpHbIe (Ppa3wl THma a bit of, a
spot of, almost, etc.

[Tepeorienka, HaMPOTHUB, MPEACTABISIET COOON MPEYBEIUYCHUE U CBs3aHA
OHA C ICUXOJIOTUYECKMMH XapAKTEPUCTUKAMU ApPUCTOKPATUH, IMOAAEPKUBAIO-
el CBOM «HMMHIK» UCKYCCTBOM JpamaTu3auuu oOpasza xu3Hu. [lepeonenka
BBIpA)KAETCA KaK C MOMOIIbI0 MeTadop, Tak U MyTeM MNpUOaBIEHUS HapEUUii-
ycunutenei (rather, quite, extremely, completely, perfectly u T.1.) k npunara-
TEJIbHBIM.
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HNPOBJEMbI KOMMYHHUKAIIUA
B COIIMOJIOI'NM ! ITICUXOJIOI'MH

JI. A. JleaoBa Kanouoam coyuonocuueckux nayx,
Aowvieelickuii pecnyOauKaHCcKuil

uHCcmumym

2YMAHUMAPHBIX UCCTIe008AHUL

umenu T. M. Kepawesa,

2. Maiixon, Pecnybnuxa Aowviees, Poccus

Summary. In this article, the author notes that communication problems are considered
by specialists from different branches of scientific knowledge: psychology, philosophy,
psychotherapy, sociology. The approach to communication is analyzed from the point of
view of sociology and psychology. The author points out that social communication stud-
ies the processes of dissemination and circulation of information in society. In psycholo-
gy, communication is the interaction of two or more people, the exchange of information
between them, which is either evaluative-affective or cognitive in nature. There are typol-
ogies of communication on various grounds, both in sociology and in psychology. The au-
thor dwells on some of them.

Keywords: communication, psychology, sociology, information, communication styles.
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